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fjd Scena è nella Svinerà . 




ATTO UNICO 

% 

S C E A I. 

Àia interna di un Castello,. ohe mena a diverti 1 
corridoi : io fondo porta chiusa — Vi! 

sarà una placa. . . 

Vallea in ginocchio orando. Sarà vegli té 
con soprabito scuro, con parrucca cha 
gli citoprt bene ti rolto\ 

Sufflè possente punii or de' misfatti : ecco a toof 
piedi aoa vittima innocente di Otto scellerato' 
persecutore : Da te , sV , da' te voglio mso 
tiglio. Mi è inalile l’esistenza lontano di quei 
caro pegno t Che i’ amore il pili pùro mi 
condense y e la vendetta di un protervo mi' 
ha involato. Tu mi formasti un cuore seu* 
nbile in petto y io lo serbai intatto' a la virtùy 
a I' onore • . . 

SCENA II. ’ 

PantrisaccC da déntro', é' eté'tló'. 
tn. Sig Grpgorio , Sig Gregorio, 
i/ Ecco HdiitrisacCo. Si ritorni a la cabala. ,y 
e io foni scoperto che sono il Colonnello Vai* 
cu- ... (si alvta , r n rimette in ilarità. V 
SCENA HI. 

Pantrisacco fuori . e detto : 
tm' È così, Sig Gregorio. 

L Avendo udita la vostra vice veniva ad' 
(centrarvi. 

r. Come avete dormito? 

Su poritlmente. Cospetto ! avete nn vibo' 
‘rumente da carceriere ,* che fa dimenticare 
(te le disgrafie. 

Ho avuto sempre il sistema di mangiare ,• 
di bere del megl'O che vi tosse al mondo } 
tf» a vi Ò la fortuna, mercè la vostra cabala, di 
1 ere un terno al lotto , voglio ogni giorno- 

/ ÉPOU /T* /i / /l. ** 
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dar tavola a tutti miei amici.. , 

Vi il. Siile ancora’ in dubbio , die io sia uno 
de' primi discepoli di Casatnia ? 

Pan. Di quetlo non ne dubiio affatto , giacche 
dal modo in cui mi avete parlato , si couosce 
bene, che siete un primario Cabalistico. Ma è 
che ionon giungo a penetrare come i Cabalisti 
che fanno arricchire gli altri, sieno coù miserabili. 

Val. E voi vorreste penetrare il, gran mistero 
(/ella Cabala? Allora la Cabala si scoprirebbe $ 
ed il Cabalistico sarebbe impiccato. 

Pan. Impiccato! Non voglio saper altro. Debbo 
pertunto raccontarvi due sogni che mi soo tatto, 
prima che , formiate la gran Cabala. 

Val. Dite pure , che dopo, debbo dirvi anche 
io qualche altra cosa. 

Pan. Uh sognato che tre belle donne si dispu- 
tassero la una mano... Perchè io giovine sono 
stato bello 

Val. Oh , si vede 1 

Pan. E poi * lini dal» de 1 pugni , degli schiaffi, 
de’ calci', io per compassione mi souo posto 
in mezzo a dividerle , e costoro dopo di aver- 
mi ben bene schiaffeggiato , mi hauno spo- 
glialo interamente. 

Val. Soliti accidenti per chi s’impiccia con donne* 

Pan. Poi ho sognato che il il . Sig. Castellano 
Munire ville mi faceva una sollenne bastona- 


^ tura. ... 

V «/. A proposito di questo sogno , vi dico, che 
, mi trovo quasi quasi pentito di essermi ac. 
compagnato con voi jer sera ed aver accettato 
il vostro invito di albergo in questo castello, 
lo iiou vi conosceva. N 

Pan. E nemmeno io voi. Entrai , cosi nella 
bettola a giocare , vi trovai la seduto con gli 
altri , seppi che eravate un celebre Cabali- 
siico, e vi pregai di tre uumeri. 

Val. Ossia mi proponeste di venire a passare 
qualche guaio. . n „ . 
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r ari'. Che f< rte non siete stato trattato a norma 
del vos'r » merito f 

Val. Anzi 1: unmente. Ma è che temo di qual» 
ohe ‘inittro. Mi si è detto che il Sig. Castel* 
Uno Montreviile sia un uomo burbero , so* 
spetmso , e che quanto gli trulla il capo , fa 
carcerare chiunque , e P impicca ancora , «e 
glie ne viene la voglia. Se vi avessi cono* 
sc'uto per suo carceriere... 

Pan. Non dubit ile. I» sono J 1 suo* amico' a- essi 
confidi 'ulti i suoi «“greti. Egli «> che to' bo 

■ un fratello carceriere in Lernberg: . cosi anche 
Jto detto al Custode della prima porta , che 
voi siete il mio fratello , e perciò ptolele an» 
d > re , e venire sempre che vi piaccia ; ed fri* 
che vedendovi il Sig. Montreviile dirogli lo 
•tesso ; percui su di ciò aon avete di 
temere.- 

P al Ma non potrebbe sospettare;.. 

Pan. Quando glielo assicuro io, non ha piftl 
sospetti. Dunque da quel sogno io direi .. 

Val. Prima di parlare de'sogni fa duopo , che 
ascoltiate ciò che bisogna per formare que* 
sja Cabala Anacroslica. 

Pan. Qua'unque cosa per formare la Crostica } 
non badate a spese, perche io ho un buon pe- 
culio radunato e credo che ascenda... 

Val. Ve lo dissi un'altra volta jeri la sera, che 
io non sono un impostore che vogl a carpirvi • 
del denaro: lo fo soltanto per beue de' miei 
simili., e per obbligo ella mia professione. 

Pan. Che il Cielo vi possa beoedire l Oh for- 
tunato Giovati Gaudenzio Pantrisacco 1 che 
dopo aver giocato sessantanni al Lotto ha avola 
la fortuna di trovare un primo Discepolo di 
Casamia , che lo farà diventar tanto ricco... 


Val. Ma voi vi perdete in ciarle. 

Pan. Perdonatemi , è la gioja. Cosa dunque ei 


t vuole per la Crostica f 

Pai, Voi dovete dirmi con la massima sincere 


Digitized by Google 



tù , e fil filo chi sìa questo. Sig, MontrerHIe 
vostro Castellano, che intrighi abbia con voi} 
Squali sieno i s%greti piu reconditi a ivoi con- 
fidati. E tutto ciò serve per formare la base 
■ della Piramide pentagona , 'dalla quale se ne 
t* formeranno le Ànacrostiche co’ vostri sogni « 
per indi ritrovare le chiavi, e cavarne; tre 
-t numeri , che debbono stabilire la vostra for- 
tuna. ’ 

Pan. Per verità dirvi tutti i segreti.... 

’ Val. Se avete dubbio a dirmeli, io non ho 
- adatto volontà di conoscerli; giacche quanto 
i> meno di. segreti mi si affidano , tanto meno' 
debbo costa lime. •' 

Pan. > Perchè ? forse i Cabalistici debbono cu- 
. stodire i segreti ! 

i Val. Se su i segreto si fabbrica fa base della 
Cabala ! 

Pan. Dovete perdonarmi j perchè io sono un 
t asino in questa materia. Sappiate dunque , 
che il Sig. Castellano Moutreville s' inhatn- 
morò della Comessina di Almeria , che I' odia» 
va a morte , e quauto più in lei cresceva 1’ 
odio verso di Moulrevii le , tanto più .costui 
ne diveniva amante furioso. < 

Val. Cose solite ad accadere. » . 

Pan. Non ostante l’odio della Contessine , qu i 
birbante di suo Padre glie la promise io roo- 
• glie : ma chiamato alla guerra Montreville 
> restò io parola col padre, che- 1’ avrebbe «po- 
sata terminata la guerra. Montreville partito , 

• mori il padre della Gontessina ; la quale 
restata padrona della sua volontà , - sposò il 
Colonnello Valsen eh’ ella amava, e parti con 
lui. Terminata la battaglia ritorna Montrevil- 
le ; e resta con. un palmo -di naso , per non 
aver trovato più la sposa. 

Val. JVT immagino le sue furie I 

Pan. Ma non potete immaginarvi la sua ven- 

..:deUa. E' giunta a Uil. .'grado., -che eoa degli 
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intrighi ha fallo levare la, divisa «1 Colonnello 
Valseli , Io ha fatto bandire da' suoi «tali ; e 
siccome vuol farlo morire per, possedere la 
moglie..,. *- . . . 

Va/- Non la possedera la mogi e... . (_ con furore 
che reprime al momento. ) , 
pan Ed io vi dico che la possedei» ; giuochi 
costui per aver tra le inani VaUen ed ucci» 
derio , gli ha fatto- rapire il figlio,.. 

Val. E questo tìglio , , vV . , ; 

Ton. E' affidalo alla mia custodia vita per lit». 
Val. lì sta chiuso? ... ? s- * - - ■ 

Pan. ?lel fondo di questo torrione. 

Val. E Moiitreyille che spera da ciò-,? 

Pan. Quest® anche deve entrare ut-lU buse della 
Cmstica ? . 

Va/. Mi doyete dir tutto , amico euro , a’in 
memi .. 

Pan. Non vi prendete eolica. Mentre ville ha 
fatto sparger voce che questo ragazzo »iesi 
trovato in un bosco , e che sebbene sia di 
cinque anni in circa , pure il ragazzo dice 
eh? sia tiglio al Colonnello VaUen : onde 
egli è pronto di darlo al ppdre se viene a pren4 
(terselo. E ciò aftìcbè venendo il padie , & 
riconosciuto dal tìglio , faccia morire in que- 
sto Castello il figlio f ed il padre, infatti , 
a qualunque foiestiere che capita qui glie lo 
fa vedere accih giunga a notizia del padre , 
che $uo figlio stia qui ; per cosi indurlo a 
venire ad esser la vittima della sua scellerata 
prepotenza. 

Val. E finora non è venuto alcuno ? 

Pan. Qifiò Ma se tarda non può mancare. La- 
not zia dell’invenzione del ragazzo così divul- 

f _ p y • , \ V - •* 

gata dee giunguere all*’ orecchio- di Valsen j egli 
che è padre.... 

Val. E questo Valsen non è conosciuto da Mon 
tre viti e f " '' ’ 

Mi col coofrooto del (fìgUo ( io 
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conoscerà sicuramente . . OVa mi sembra eh»* 
pulsiate incominciare la btse.... 

Val. Ed il ragà * tn cnme sta ? 

Pan. Tmmaginaievelo ! morto dalla paoni 
chinina sempre su» padre a nome. 

Val ( Povero figlio T )' 

Pan. Ma cosa avete ? Volete -, cominciare 
Cronica ? 

Val. Sto Tinnendo le idee . . . badare bene m r 
al momento che avrò- terminata la- Cabala- db* 
vHa lasciarmi partire/' 

Pan. E perchè ? 

Fai. Sono 7 u<*i so| : f{ perchè • che non posso- 
•coprirvi, i erc'»è >«* resto un s<*t momento 
dopo che vi avrò dato i ««meri r hi Cabala- 
si svela , i numeri vanno per ari», io... 
Pan. Subito «he mi avrete dato i> numeri vi* 
caccerò via se occorre , ed anche . . . . 

$ C E N A HI. 

MonUeville \ « detti. 

]Pfon. Pisniristcco. 

Pgn. Eccellentissimo { Oh diavolo 1 Ora che' 
dovevamo f.»re la Crostica • . . ) . 

JlTon. Chi è costui l 
Pan. Costui Eoe. . * . 

Val. F’ un omil servo- dell’ Eccellènza . vostra. 
Pan. È mio fratello Ecc. di etri tante volte vi bo 
pai Iato* 

Mon. Il primo Carceiiere di Lembergf 
Val. A servire 1* Ecc. vostra. ( Infame perde» 
catore t )' 

Mon. Che siete venato a fare qaì V 
P al. Dirò Ecc. . . . 

Pan. Attento veh ! ( piano a Paltefr)' 

Poi Era molto tempo da che non vedeva qoefto- 
mio caro fratello, ho chiesto permesso al mio- 
Castellano , e son venuto a vederlo ; ed aio* 
biva il momento- di presentarmi all’ Eec. 
vostra. i , w 

Pan. E vi asiicaro Ecc, vite * mio fratello è bo 



Mon. Bada di non palesargli il segreto. ( piano 
a Pantrisacco ) * . • • 

Pan. Vostra Eccellenza mi conosce abbastanza. 
( c s ) 

Val. ( Cielo il tao soccorso I ) . 

Pan. ( Guai a me , se sapesse che gli ho detto 
tutto per fare Ja Crostica.)* 

Mon. Nel venire da Lemberg fin qui avete udito 
parlare del Colonnello ■ Valse® 1 * 

Val. Di quel birbante tatti ue sparlano , ed a 
ragione, giacche. . . . 

Mon. Ed anche voi osate di macchiarvi la lingua 
. nel fango della mormorazione ? 

Val. Eccellenza^ di uno che ha tradito il suo 

* Sovrano , mi sembra che debba dirsene male* 

Mon. Chi sa, se aia vero! Noi sempre dobbiamo 
, .giudicar beoe de’ nostri simili, e molto piu d) 
..lui, che mi si dice essere staio un soldato di 
.onore. , .. . ■ ■ • , 

Val. EfFetto dell' ottimo cuore dell’ Eco. vostra 

• ( Ippocrila scellerato. ) 

Mon. Anzi io spero di rendere un servigio a 
, questo sventurato. Da' miei arcieri si trovò 
nel bosco di Kolmen un fanciullo che dice 
esser figlio suo , dunque se mi si presentasse 
innanzi, mostrandomi con evidenza ch’egli sia 
il Colonnello Valsen , perchè io non ho la 
sorte di conoscerlo ? subito , glie Io renderei. 
V al. sempre più risplendertbbe il vostro buon 
cuore. 

Mon. ( Pantrisacco , conducimi quel bel fanciullo.* 
E' uu giorno che non io veggo v e mi piange 
il cuore del suo sialo 
Pan. Vado subito a sservire V. E. 

PaI-: Se permettete vado anche io. 

Mon. No ito, restale finché verrà il fanciullo. 

Voglio ascollar notizie delle vostre Carceri. 
VqZ. ( Ora son perduto ! ) 

Mon. H.tnirisacco , non vai ? 

Pan. Voleva dire a mio frate Ilo, che ubbidisse 
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io tatto V. E. , ( «e scopre ciré noti sia mjio 
fratello , il Castellano m’ impicca. ) sia guar* 
dando , e facendo getti di soppiatto a Pei- 
Uen che ttttse attento ) > 

Mon. Come vi chiamate? 

Pai* Gregorio accenni di V*. E. 

Mon. Gregorio / Paoirisacoo mi disse chiamarci 
Alberto. ■ - • 

Val. Certo . . r /liberto ... Gregorio ... Paotrh 
■ sacco mi chiamo : ma come si è data la con»* 
binazione , che il secondo Carceriere si chiama 
Alberto r io mi soa fatto chiamare' col secondo' 
nome , e poi con son rimasto ad essere cbia* 
maio. ( io tremo da cape a piedi I ) 

Mon. Come và la saline del vostro Cavrellhno f 
Val. Sta florido , bello; sembra tur fiore. 

Mon. Un Bore! Il Castellano Voi merange è' no 
anno che dopo la battaglia di Nottingam . p**r 
una ferita ricevuta' lotta con la morte , e sembra* 
una larva ; e tu mi dici che stia florido 
Val. Con perm-s.o deT tee. vostra . lotto ir h»‘ 
proporzione. Ho detto florido perchè non isth a 
gonizzanle ; e nel suo stato , ogni giorno die 
vive , è una somma fortuna ; anzi il giorno- 
primo della mia partenza'* mi disse , nell' io. 
dargli a baciare la mano , Gregorio mi ho fatto 
una scorpacciata' di uva passa . e poi seppi* 
dal suo cameriere che ne uvea mangiati cinque 
granelli Tutto vedere che »lh in proporzione' 
delle circostanze 

Mon. Cile si dice sn I ritorno del nostro So‘ 
vrano ne’ suoi stati ? 

Val. E V. E. ignora la gran notizia ? 

Mon. Quale notizia ? t 
Val. Che il' Sovrano-silopo sette anni è arrivai^' 
in Lemberg incognito- r e all'impensata. 

Mon. Possibile ! ( sorpresi ) 

Val. Giurateci : giaci he un corriere me 1* W 

detto nel viaggio, ed io spero di ritornar subito* 
per baciargli la tnauos , t 



Uon. { O novella terrine I « perche ooo mi 
«i è avvisato ?... Si tendesse alla mia rovina., 
la moglie di Valten . . . egli medesimo ... ) 

Val. ( Lo scellerato trema * . . ma che veggo ( 
mio figlio a. questa volta ora ui riconosce.,, 
siamo perduti arabjdue ! ) Signore se permei* 
tele che io vada . . . 

Uon , ( pensieroso , t sbalordito ) In qnal 
giorno è arrivato il Sovrano in Lemberg ? 

SCENA IV. 

Panlrisacco conducendo a fona Giulio , e detti. 

Pan. Non voleva venire io verun contò: e quan- 
tunque ragazzo mi ha beu bene complimentato. 

Val. ( io non reggo a quest' incontrò ! Cielo I..) 

Mon. Perché non volevi venire a me ? 

Giu' Perchè mi avete diviso dal mjo caro papà, 
che jo tanto tanto voglio bene. 

Va/. (Come resisterei) 

Mon. Forse lo vedrai fra breve* 

Pan. Te lo assicura Panlrisacco. 

Giu. Oh cke gusto ! ahbraccérò il mio caro 
papa , abbracciò il mio caro papà I ( sai 
tellando per la gioja. ) 

Mon. Ma vedendo tuo padre lo conoscerai subito? 

Giu. E vi sembra che Giulio non conosca suo 
padre ? ' 

Mon. Tuo padre somiglia a qnalcuno di noi ? 

( tntusiaimato si mette a discorrere con 
Panlrisacco senza avvertire a ciocché dice il 
ragazzo.) 

Giu . Voi mi sembrale il Mammone ( a Monti. 

Panlrisacco mi sembra il cavallo che avea papà 
Val ( Ora tutto è scoverto ! ) Gli attori sono 
situati , cioè 'Panlrisacco e Ginlio sono in 
mezzo , Montreville a la loro sinistra , e. 

Valsen a la dritta. Questi slà sempre un pò 
colle spalle voltate a Giulio , cosicché quest' 
ultimo non potendogli bene osservare il volto 
gli passa per dietro uscendogli In faccia dal 
f altra banda. Valsen che vede il caso di » 
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sperato per essere riconosciuto , nell ' accostarsi 
Giulio si Inette le mani al volto in modo che 

10 trasformi in faccia a Giulio. Questi si at- 
' terrisce e fugge. Montreville , che discor- 
rendo con Pant risacca non ha potuto vedere ciò 

• "che ha /affo Valsen a Giulio , mólto più per. 

chè Valsen gli stà colle spalle voltate , dice. 
Giu. E costui... '• ' Val. Ahi 

Giù. O come è brutto ! 

Val. ( Cielo ti ringrazio 1 ) 

Màn. f piano a P anrtisacco , senza badare a 
ciò che ha fatto Giulio ) Pautrisacco , chiudi 

11 ragazzo nel sotterraneo , bada a serbarmi il 
segreto, che forse per oggi Valsen cadrà nelle 
mie mani. . . il Sovrano è arrivato. .. basta , 
spero di vendicarmi bevendomi il. < . fedeltà . . 
ci vedremo. ( via ) 

Pan. Andiamo ragazzo ( prende il ragazzo per 
condurlo via. ) 

Giu. Per quanto vuoi bene al tuo papà, ti prego 
di non mettermi in quel brutto luogo. 

Val. ( Che pena ! ) 

Pan. Ma non ci è rimedio ragazzo mio. 

Giu. Signore, mi raccomando a voi di non farmi 
andare più carcerato ( prende per il lembo 
del vestito Valsen , che gli volta le spalle per 
non farsi conoscere. ) ' \ 

Val. ( Come uon abbracciarlo 1 ) 

Pan.' Vieni , sbrighiamo, che debbo comin- 
ciare la Cabala , non è vero Sig. Gregorio ? 
Giu. Papà mio, dove sei ? vréoi in ajnto di tuo 
figlio. 

Val. Eccomi a te. ( va per abbracciare il fi, 
glioy ma ravvedutosi dell errore si trattiene.') 
Pan. Cos’ è stato Sig. Gregorio ...' ora yi 
escono gli occhi dalla fronte. ' 4 

Val. Io... se si perde questo momento non 
possiamo tirare più la Cabala ( ' sottovoce a 
P antrisacco. ) 

Pan. Vado subito a serrare custui ... 
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Val. ( sottovoce a Pantrisacco ) . Non potreste 
serrare il ragazzo in quella stanza., .avete forse 
timore che fugga per aria ... se perdiamo uq 
momento , voi perdete la vostra fortuna. 

Pan In quella stanza... si, per poco vi può stare., 
quantunque il Castellano vuol che stia nel sot- 
terraneo. Val Ma voi cosi volete perder tempo., 
Pan. Vado subito ... in grazia del Sig. Gre- 
gorio vi chiudo in questa stanza che è meno 
oscura. ( apre la porta che uà in fondo. ) 
Giu. Lasciate, che gli baci la mano, e lo riugrazj 
(i/i atto di baciare la mano a Valseli. ) 

Val. Figlio mio ... 

Giu. Ha detto figlio mio ( quasi come V avesse 
conosciuto. ) 

Pan , A tutti i ragazzi si dice figlio mio , vieni 
diavolo vuoi far perdere la mia sorte. ( condu- 
ce a forza ed in fretta Giulio nella stanza , 
e lo chiude riportandosi la chiame. ) 

Val. ( Ecco il momento ... quella è la chiave 5 
ma come prendermela! ) Pan. Ora dunque... 
Val. Non si perda più tempo vorrei ... 

Pan. Volete carta, calamajo f eccolo quù , ho 
tutto in tasca ( cava tutto dalle tasche , e lo 
ripone su dì una panca. 

Val. ( Altro intoppo 1 ) mettete qui. 

Pan. Andiamo : dentro vi è il tavolino , qui 
noD vi son comodi. 

Val. Ma qui il destino ha fissato il vostro Oro- 
scopo, e qui si dee tirare , qui. 

Pan. Tiratelo pare. Val. Datemi quelle chiavi» 
Pan. E cosa volete farne ? 

Fai. Credete che me le possa mangiare 1 
Pan. Eccole qui, 

Fai. Con queste debbo formare una figura trg- 
pezia.. .bravo.. .è venuta sorprendente. ( mette 
su la panca le chiavi in vario modo situate 
con aria misteriosa. ) 

Pan. E come si chiama questa figura? 

Val, Trapezia. 
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pan: Ed a che serve questa tara...la...ia...tap«zia? 

Eoi. Bravo. ..ecco il pentagono, (gettando con le 
chiavi.) Pan. Bello. 

Val Questo forma la base della piramide: la pi. 
rarnide mi da 1^ radice o cuba , o quadrata} 
la chiave 1’ aprej aperta, ho sorlel ... tre nu- 
meri vi saranno . • • 

Pan. Tre numeri 1 .. tre numeri !.. ora muojo 
della gioja . . tre numeri ! 

\al. Ma qui però ci tira un freddo da intirizzire. 

Pan. E perciò vi ho detto di venire dentro : li 
vi è il fuoco acceso. 

Vai. Io non posso muovermi da questo luogo { 
dò anche le roani posso levare dal trapezio. 

Pan. Avete ragione} bastonatemi: ora vi lo por- 
tare il fuoco qui. 

y,al. No diavolo ... voglio il mio cappotto, il mio 
cappotto. 

Pan. Vado subito a prendervelo.. ( va, e rito r*- 
na) e quando altro tempo ci vorrà per tirare 
i tre numeri ? 

Vai. Ma io tremo dal freddo, e non posso terminare. 

Pan. Vado , e ritorno in un momento. ( via ) 

Fai. Cielo, difendi questa impresa... a me non 
si vieta di uscire da questo Castello ... mi vi 
son provalo due volte. ..questa è la chiave che 
chiude mio figlio ... ( Sceglie una chiave , e la 
divide dalle altre. ) » 

SCENA V 

Pantrisacco con cappotto , e detto. 

Pan. Ecco il cappotto. 

\al. Mettete... mettetemelo indosso , non mi fate 
errare la Cabala. 

Pan. Il Cielo me ne liberi. Dunque ... ma qui 
non veggo scritto alcuna cosa. 

y al‘ Tutto sta nella mia testa . . ma ci vorreb- 
be . . .qui non so 6e si possa trovare., (allora 
sarebbe difilcile la riuscita. .la base è piantata. .. 

Pan. Dite pare, che qui si trova tutto} e poi col da- 
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caro ... Val. Cl vorrebbe un crivello. 

Po'*. Subito , oe ho oncf nelle mia stanza. 

Val Ma come l’avete largo, o stretto ? 

Pan - Largo largo; % on crivello per le fave. 

Val. E questo dev’ essere stretto in modo che 
appena vi passi l’aria ... ma presto. 

Pan. Stretto .. . per verità .. . ( penna ). 

Val. (Non so . cosa immaginare per mandarlo 
lontano!) 

Pan. Ora mi ricordo., .o la Sig. Eufemia, o la 
Sig. Andronica lo debbono averp. 

Val . Ma quando andate f volete che la Cabala 
si scopra ed allora . . - 

Pan. Ed allora perdo la mia fortuna .. .Vado 
dalla Sig. Andronica. ( pia ) 

Val. Ecco il momento fortunato! ( t oppio per 
aprire la porta ) ' 

scena vi. 

Mnnireville , e dptto. 

Mon. Oh gioja impensata! Val. {Oh disperazione!) 

Mon. Dove sià Pantrisaeco? 

Val. Pantrisacco 1 ( imbrogliato ) 

Mon. Si, Pantnsacco, tuo fratello! debbo parlar- 
gli, presto. Val. E’ andato col ragazzo.. .. 

Mon. A chiuderlo nel sotterraneo? Val. Con'i crèdo. 

Mon. Vado da lui.. ( va , e ritorna ). Se lo 
vedi mandalo da rne ( c. s. ) tremate di trtm 
secondarmi. ( via ) 

Val. Se fugge questo momento .. ( scrive tre 
numeri in Jretta ; li mette su la panca , ed 
apre la porta ) 

SCENA VII. 

' Giulio , e detto. , /, 

Val. Vieni , figlio mio. ( chiude la porta , e 
ripone le chiavi su la panca) 

Giu. Papa mio caro caro ? 

Val. Figlio, taci per carità .. cogliamo questo 
momento .. raccomandiamoci al Cielo .. ( mette 
Giulio a cavalcioni tu U sue spalle y che d 
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cappotio cuopre interamente , ) lieoli forte 
su le nne spalle .. soffri che li manchi l’aria pel 
cappotto , doo parlare, o saremo ambedue 
perduti. Giu* Papà mio .. .. 

SCENA Vili. 

Pantrisacco con crivello , e delti. 

Pan. Ecco il crivello della signora ' Androulca. 

Pai 11 Castellarlo ti cerca eoo somma premura , 
e si è avviato per quella banda. ( dirigendolo 
per la parie opposta per dove è andato Mon- 
treville. ). 

Puji. Vado ma : il crivello delia Sig. Audrouica 

èbuorm ? . 

Val. E ottimo .. , un altro momento, e tulio 
sarà terminato: andate dal Castellano. 

Pan. Vado e ritorno subito. ( via ) 

Val. Tieuti forte. Andiamo. 

'SCENA IX. 

tJffiziale., e detti. 

Uff- Dov* è il Castellano^ Val. ( Un altrol ... ) 

l'tf. Presto; dov’ è il Castellano* Qui non vi è 
da perder tempo. 

Val. È andato per quel corridojo a mau deetra. 

Uff. Guai a voi se qoq lo trovo ( via ) 

Gui. Papà , io non mi fido. 

Voi. Un altro poco , figlio mio. ( si avvia ) s 
S C E N A X. 

Montreville , e derti. 

Mon. In somma dov 1 è ? Pantrisacco Vani che 
li facciameltere in ferri ? 

Val. Ma 1 cj. io gli ho detto che V. E. lo cer- 
cava ; ed egli .. Permettete, lu chiamerò io: 
Pantrisacco Pantrisacco il Sig. Castellano ' li 
vuole. ( avviandosi ) 

Mail. La sua tardanza mi da sospetto f via. ) 
SCENA XI. 

Pantrisacco dalla parte opposta per dove è andato 
Montreville , e delti 

Pan. Son qui Eco. 
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Val. Paul risa eco, i tre numeri stanno fi scritti , 
mettici quanto pili denaro puoi metterci, ma .. 

P<ru. Bravo, 7 . g. 63. 

Vai. Lasciatemi partire al momento , o che i 
numeri non sortono più* 

P«n. dunque vattene subito .. al areno un b»'Mo. , 

VaL y« poi : glielo impedisce additandoci i 
numeri che pià non sortirebbero) se non fungo 
tutto e perduto. ( via ) 

P an. Vattene subito, rompiti il collo ..oh come 
fogge, (tome scappa ..bravo 1 è" uscito ( guar- 
dando per dove è partito f^alsen) ...Oh! ora 
sou felice 1., 7 g. 63. Oh che numeri 1 .. oh' 
ciré fortune .. Ora ci gioco venti piastre: e èoo 
verni piastre «i vincono ci n qua n tamil » ph«tre . 
ed aijora.. ed allor».. cerco licènza al Catella- 
no . .mi compro una Signoria - divento un Ca- 
valiere, metto cinque carrozze , servitori, ca- 
merieri, paggi ..mi daranno l’Eccellenza..- Poi 
diventeiò Conte; e mi chiameranno; Eccellen- 
tissimo Sig. Conte., tutte le dame vorranno 
darmi le loro figlie per ispose : ed io dirò : 
vedremo ci penseremo ., vi«ne la Contessa Sera©- 
cb'apopoli, e Dii dice, Eccellentissimo Signor 
Conte Pantrisacco. «5 degni di accattare per sua 
umile ancella e sposa la Contessina mia figlia, 
ed in contesto della mia umiliante supplica le 
offro questa cassetta di brillanti sciolti , che 
poi .. io posto in gravità ; Contessa, le d : rp, 
a me si offrono brillanti T e tirandole nn calcio. 

{lira un calcio al Varia, e colpisce <d Montrcville)' 

SCENA xir. . 

Montreville , e detti. 

Mon. Ah birbante , ass asino ; a me un calcio / 

( cava la spada ) 

Pan. Eccellentissimo Signore , pedonatemi, giac- 
che io era a fare uu’almaoacco su la mia futura' 
felicità. 

Mon. La ginn perla mia imminente vendetta rat 
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fa (ulto obbliare, E’ un’ ora che vado in trae- 
eia di te. Ho fatto arrestare tre persone fra le 
quali sicuramente vi dee essere Valsen. Condu- 
cami i| fanciullo; si faccia il confronto, si scopra 
1 infame mio fortunato rivale e si sfoghi il mio 
furore nel loro perfido sangue. 

Pan. Subito Ecc. subito ( j / avvia per aprir ta 
porta dov ’ egli ha chimo Giulio. ) » . 

mon. E qui stà il ragazzo t 

Pan. Ve lo ho posto acciò fossi più pronto a 
dai velo nelle mani , giacche per discendere in 
* ol,erranPO c * vuole un’or *(apre,ed entra) 
mon. Momento delizioso della vendetta !... « pic- 
coli Colpi voglio trucidarvi ... la vostra stentata 
morte soddisferà in parte la lunga pena che nò 
faceste soffrire , fortu nati amanti il sangue dei 
» e del padre .. •• 

SCENA XIII. 

Pantrisacco con volto sparuto, tramante in modo 
c ' ie appena può balbettare , e detto. 


Pan. Ec C e] .... Eccellenza .... il .... il .... 

Mon. E cosi ? il ragazzo? 

Si... Si... Signore; il rngaxzo.... 

Mon, Dov’è ? presto... o che io... 

Pan. Uccidetemi .. .rna il ragazzo non vi è più. 

Mon. Non vi è più , non vi è più? .. .Ah scel- 
lerato dunque tu mi hai tradito!.. 

Pan . No Sis oore .. per carità., .io l’ho chiuso. 

Mon. E le chiavi .. . 

Pan. Le ch'avi .. . le prese Gregorio per fare il 
tara ... ta ..pala .. pezio. 

Mon . E tu affidi le chiavi; 

Pan. Ma i Cabalistici non sanno tradire: 

Mon. Ma ino fratello birbante .... parla o 
che io... Pan. Non era mio fratello ... era un 
Cabalistico ... Mon. Ed egli ... 

Von. Mi chiese T e chiavi... 

Mon E tu clic le hai date? ... 
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Van. Per cavarne i numeri ... e sono questi.... 

Mon. Presto ... si corra. ..si arresti quell’empio. 

Van. Volerò io Signore ... 

AJo’ì. E dove lo troverai, se colui è andato via 
da un ora ... ( lo prende per pesto ) Volevi 
fuggire anche tu, volevi scampare dalia mia giu- 
Ma collera. Van. Io sono stalo ... 

Mon. Tu sei statò l’autore, fi complice, il mio... 
la rabbia, la. ..nel tuo sangue si sfoghi il tniofu- 
roref cava la spada per uccidere Pantrisacco.) 

Pan. Ajuto ! ( si gilta a terra tremante ) 

SCENA XlV r 

/ ' 

Ufliziale , e detti. 


Uff. Alto in nome del Re. 

Mon. Che volete ? ( furioso ) 

Uj J. Per ordine del nostro Sovrano toi siete ar- 
restato, e debbo condurvi alla capitale per es- 
sere ivi giudicato. 

Pan ( Oh che gusto ! oh che gusto ! ) 

Mon. Io arrestato ! 

Uff Ecco I 1 ordme( gli dà ro;'d<ne.)Cedetemi la 
spada. ( si prende la spada ) 

Mon. Io venero l’ordine del mio Sovrano, ma... 
voi Sig. Uffiziale ... qui non vi è alcuno 
non potreste farmi fuggire .. . giacche io ho 
una porla per dentro di un sotterraneo che 
mena fuori a la campagna; e in questa borsa... 

Uff. Sig. Castellano rispettatemi ; se non volefè 
che dimendicandomi del vostro grado, vi tratti 
in quel modo che ad un conculcatore delle Iegg 
di ‘ociela, e di natura si spetta. Mon. Majio... 

Uff. Noo vi son repliche ; vedete là i soldati? 
{indicandogli dentro ). Io ho l’oidiue di con- 
durvi o morto, o vivo. 

Mon. Ma qual delitto ho commesso io ? 

Uff.Vela diranno i giudic. Ma. quando vogliate 
saperlo prima, ecco chi può ditvelo. 
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SCENA XV. 

Valse» , Giulio , e detti. 

Sfon. II. 6nto fratello di Panlrisacco I 

Van-, Che I* avete posto al pericolo di farlo essere 
ucciso che co» le vostre cabale... 

Val* IVi i è riuscito di salvare questo innocente 
fanciullo dagli artigli di un infame prepotente 
calunniatore. Sfon. Dunque tu ... 

Val. fo , io sono quel Colonnello Valsen , euè 
tu senza conoscere , bei osato- di calunniarlo- 
facendolo ri" dere ut» ribelle, togliendogli quell' 
onore, che coi saogue si ayea acquistato ; io- 
souo il fortunato «poso della Contessa di Alene- 
ri», che tu »pn «vi li acquistare pavwudo sopra 
il mio cadavere, e quello dell’infelice mio figlio 
io sono ... è ritornato ne’ suoi siati il nostro 
giusto Sovra oo. Quella eroica donna ha scoverto 
al suo cuore paterno ì'a calunnia che opprimeva 
tre infelici. E’ sfolgorata la sua giustizia. Io sono- 
stato dichiarato Generale,, tu audrai a pagane 
la pena de’iuoi debiti, e questo fanciulle a nutra 
quel fortunato nodo che I’ autore il piu puro 
avea formato , che la perfidia voleva- frangere, 
e che la verità e l’uinoceuza hauoo legato per 
sempre. 

Ujft. E questo Eroe ancora palpiterebbe sul tuo 
destino se od inio Sergente non lo avesse cono- 
sciuto pe’l Colonnello Valsen, allorché fuggiva 
coi ragazzo sotto il cappotto, e non gli avena 
palesata la giustizia e la demenza del nostro 
Sovrano , per cui fattosi dtt me riconoscere , 
ora viene a compiere il tuo gastigo con la sua 
presenza. 

Mon. ( Oh smania che mi divorai) (resta coneen - 
trato )Pan. Dunque quei numeri non sou veri ? 

Val. Ma saranno veri i miei beoefizj che„ti accoiu- 
pnpnerauno dovunque, tu verrai meco , io ti 1 
presenterò al Sovreno 

Mon. (Ilo pensato. ) Eccomi a rostri piedi uomo- 
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grande , uomo generoso , uomo protetto dai 
Cielo , e salvato dalle mani di uuo scellerato 
qual' io mi conosco in tale istante. 

Val. Alzatevi Montreville. 

Mon . No, non mai lascerò la posiaiooe che com- 
pete ad uu reo. 

Val. Alzatevi: io vi perdono perchè siamo uo- 
mini culli soggetti a fallare. 

Mon. Anima grande , compisci il tuo ero.smo. 
Non permettere che io venga alla Capitale ad 
essere coverto di rossore , e forse anche a su - 
bire nn tremendo gastigo. 

Val. Questo non è iu mio potere di farlo , 

Uff. L’ ordine che ho ricevuto è tanto preciso, 
che senza un contrordine del medesimo Sovrano 
non posso iu Veruoa parte ommelteilo. 

Val. Aria io spero d' implorare dai Sovrano , se 
non il tuo perdono intero, almeno una modifica 
z one della pena. 

Uff. E poi il Sovrano è cosi ben prevenuto in 
favore di Valsen, ohe non saprà negargli quando 
chiederà. 

Mon. ( Che intuito questo dialogo avrà cercato 
di accostarsi dove uà Guitto , e cogliendo un 
contrattempo lo stacca in un baleno dal padre , 
e gli pone un coltello alla gola in atto decito 
di ucciderlo. ) È g acche il caso è disperato ; 
o lasciatemi luggire per uu soiierreuco a me 
solo noto , e nel fondo di esso vi troverete il 
fanciullo vivo : o se per caso vi opporrete , 

cercherete di strapparmelo, chiamerete gente, vi 
muoverete di un passo , l'ucciderò innanzi a' 
vostri occhi medesimi ; almeno se uon potrò 
sfuggire la mia vergogoa, rnoiirò iu parte veodi- 
cato .Fai Ah scelleralo!(vo/emfo correre alfiglto 

Mon. lo vibro il colpo. ( girando sempre gli 
occhi intorno per vedere se aluno si muova.) 

Giu. Papà mio ajutatemi. 

Va/.* Figlio I ( si strappo i capelli per non po 
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terglidare njuto. ) Mon. Io vado ? 

Uff. No , infame ... la non soderai. c 

Mon. Dunque F uccido. 

Va/. Fermati. ( s'inginocchia ) Pietà di un pa- 
dre. ( a Mon trevi Ile , alC Uff.- che inveisce 
contro Moni. ) 

Mon. Lasciami dunque partire. 

Uff. Ma io debbo compiere il mio dovere, deb- 
bo condurlo ... olà soldati.. .( verro dentro ) 

Mon. Mori. 

Mal-Fermata Mon.') Ferma levi soldati, ( verso den- 
tro ( 

Fan. ( entusiasmato ) Non ti muovete soldati, 
non fate morire questo bel ragazzo. , ( e così 
dicendo entra per dove sono i soldati facendo 
comprendere che mediti un disegno, j 

Uff. Sig Geneiale. se voi bramate salvare un fi- 
glio, io debbo salvare il mio onore. 

Val . E vuoi uccidere mio. figbo ... un figlio 
ad un padre ? Giu. Padre mio! Mnn. Decidete. 

Uff. Se potessi l’ucciderei con gli occhi per sal- 
varvi il figlio, ma non poteri >o , o morto ,o 

. vivo debbo condurlo. { cava la spada ) 

Mon. Dunque è deciso, ( alza il ferro per ucci « 
dere Giulio. ) 

Val. ( Dando un grido di disperazione l Cielo 
salvami il tiglio ; 

Nel mentre ehe Montrevdle stà per uccidere Giu- 
lio; e che l' Uflizi le vuole’ assaltarlo con la 
Spada trattenuto da Valsen, dulia banda dove 
sono i soldati e donde è entrato Pautrisacco, 


viene un colpo dijucile che colpisce in petto 
a Montreville facendolo cadere rovescioni a 
terra , e lasciando G ubo che corre a ri f“g 
girsi tra le braccia di Valsen , si forma un 


quadro al grido che dà .Montreville. 

Mon Ahi 1 ( che ricevuto .1 colpo cade a terra , 
muore ) Val. Figlio uno! (quadro generale ) 
Uff E* morto l 
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